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FÖRSLAG

Utskottet för den inre marknaden och konsumentskydd uppmanar utskottet för utrikesfrågor 
att som ansvarigt utskott infoga följande förslag i det förslag till resolution som antas:

– med beaktande av avtalet av den 21 juni 1999 mellan Europeiska gemenskapen och dess 
medlemsstater, å ena sidan, och Schweiziska edsförbundet, å andra sidan, om fri 
rörlighet för personer, särskilt bilaga I om fri rörlighet för personer och bilaga III om 
erkännande av yrkeskvalifikationer,

– med beaktande av avtalet av den 25 juni 2009 mellan Europeiska gemenskapen och 
Schweiziska edsförbundet om underlättande av kontroller och formaliteter vid 
godstransporter samt säkerhetsrelaterade tullåtgärder,

– med beaktande av protokollet av den 27 maj 2008 till avtalet mellan Europeiska 
gemenskapen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Schweiziska edsförbundet, 
å andra sidan, om fri rörlighet för personer angående Republiken Bulgariens och 
Rumäniens deltagande som avtalsslutande parter till följd av deras anslutning till 
Europeiska unionen,

– med beaktande av avtalet av den 1 januari 1994 om Europeiska ekonomiska 
samarbetsområdet,

– med beaktande av sin resolution av den 15 februari 2017 om årsrapport om styrning av 
den inre marknaden inom den europeiska planeringsterminen 20171,

– med beaktande av kommissionens genomförandebeslut (EU) 2018/2047 av den 
20 december 2018 om likvärdighet för regelverket och tillsynssystemet för fondbörser 
i Schweiz i enlighet med Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/65/EU2,

– med beaktande av sin resolution av den 9 september 2015 om EES-Schweiz: Hinder för 
det fullständiga genomförandet av den inre marknaden3, och av följande skäl: 

A. En välfungerande och ändamålsenlig inre marknad grundad på en ytterst 
konkurrenskraftig social marknadsekonomi krävs för att öka tillväxten och 
konkurrenskraften och skapa arbetstillfällen och på så sätt blåsa nytt liv i den europeiska 
ekonomin. Lagstiftningen om den inre marknaden måste införlivas, genomföras och 
verkställas ordentligt för att medlemsstaterna och Schweiz ska kunna dra full nytta av 
den.

1. Europaparlamentet anser att Schweiz omfattande integration med EU:s inre marknad är 
en avgörande faktor för ekonomisk tillväxt, som gör EU till Schweiz största ekonomiska 
partner och handelspartner.

2. Europaparlamentet påminner om att inrättandet av en gemensam institutionell ram för 
befintliga och framtida avtal vilka gör det möjligt för Schweiz att delta på 
EU:s inre marknad, för att säkerställa enhetlighet och rättslig förutsebarhet för 

                                               
1 EUT C 252, 18.7.2018, s. 164.
2 EGT L 327, 21.12.2018, s. 77.
3 EUT C 316, 22.9.2017, s. 192.



PE632.768v02-00 4/7 AD\1175408SV.docx

SV

medborgare och företag, är en förutsättning för vidareutvecklingen av 
ett sektorsuppdelat tillvägagångssätt. Parlamentet betonar att tiden, efter 
fyra års förhandlingar, är inne för att ingå avtalet om en institutionell ram. Parlamentet 
välkomnar att förhandlarna har enats om den slutliga avtalstexten. Parlamentet 
uppmanar det schweiziska förbundsrådet att fatta ett beslut om att ingå detta avtal så 
snart samrådet med de berörda parterna har nått ett positivt resultat därvidlag. 
Parlamentet anser att det omfattande partnerskapet mellan EU och Schweiz, i och med 
ingåendet av avtalet, kommer att kunna utvecklas till sin fulla potential.

3. Europaparlamentet framhåller att de starka förbindelserna mellan EU och Schweiz inte 
bara medför ekonomisk integration och utvidgning av den inre marknaden, utan även 
bidrar till stabilitet och välstånd till gagn för alla människor och företag, inklusive små 
och medelstora företag. Parlamentet understryker vikten av att säkerställa 
en välfungerande inre marknad för att skapa lika villkor och nya arbetstillfällen.

4. Europaparlamentet anser att det är mycket viktigt att säkerställa ett avtal med Schweiz 
om en institutionell ram, eftersom det skulle garantera rättslig förutsebarhet för både 
Schweiz och EU, dynamiskt införlivande av EU:s regelverk, förbättrat tillträde till den 
inre marknaden för Schweiz till gagn för båda parter, och Europeiska unionens domstols 
behörighet i fråga om olösta tvister rörande tillämpningen eller tolkningen av avtalet om 
en institutionell ram.

5. Europaparlamentet välkomnar kommissionens beslut av den 20 december 2018 om att 
erkänna att handelsplatser i Schweiz uppfyller handelsskyldigheterna för aktier 
i enlighet med det nya direktivet1 och den nya förordningen2 om marknader för 
finansiella instrument (MiFID II/MiFIR). Parlamentet betonar att denna likvärdighet är 
begränsad till den 30 juni 2019, men att den kan förlängas om det görs framsteg mot 
undertecknandet av ett avtal som fastställer denna gemensamma institutionella ram.

6. Europaparlamentet noterar genomförandet av initiativet med en uppluckrad version av
det nationella företrädet, och att rådet anser att den text som blev resultatet och som 
antogs den 16 december 2016 av den schweiziska förbundsförsamlingen kan 
genomföras på ett sätt som är förenligt med EU-medborgarnas rättigheter enligt avtalet 
om fri rörlighet för personer, om man i de nödvändiga genomförandeföreskrifterna 
bringar klarhet i de frågor som ännu inte har fått någon lösning, såsom rätten till 
information om lediga tjänster och iakttagandet av gränsarbetares rättigheter. 
Parlamentet påminner dock om att frågan om invandring av personer från tredjeländer 
inte bör blandas ihop med den fria rörligheten för personer som fastställs i fördragen. 
Parlamentet betonar att föreskrifternas genomförande måste följas noggrant i syfte att 
kontrollera huruvida det är förenligt med avtalet om fri rörlighet för personer.

7. Europaparlamentet beklagar följderna av initiativ på kantonsnivå och nationell nivå som 
skulle kunna leda till att tillträdet till den schweiziska arbetsmarknaden begränsas för 
EU-arbetstagare, framför allt gränsarbetare, vilket undergräver EU-medborgarnas 
rättigheter enligt avtalet om fri rörlighet för personer och samarbetet mellan EU och 
Schweiz.

                                               
1 EUT L 173, 12.6.2014, s. 349.
2 EUT L 173, 12.6.2014, s. 84.
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8. Europaparlamentet noterar den reviderade lagen om offentlig upphandling som antogs 
2017 i kantonen Ticino (Schweiz) och som måste vara förenlig med 
Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling och det relevanta 
sektorsspecifika avtalet mellan EU och Schweiz som är i kraft sedan 2002. Parlamentet 
uppmuntrar starkt de schweiziska myndigheterna att behandla leverantörer och 
tjänsteleverantörer från EU på ett icke-diskriminerande sätt, även när det rör sig om 
upphandlingskontrakt som ligger under tröskelvärdet.

9. Europaparlamentet kräver fortsatt tillämpning av nuvarande praxis, som innebär att 
taxiföretag från EU-medlemsstaterna utan begränsningar kan tillhandahålla tjänster 
i Schweiz. Denna praxis är till ömsesidig nytta och bidrar sedan länge till den 
ekonomiska utvecklingen i de schweiziska gränsområdena.

10. Europaparlamentet anser att det är nödvändigt med ömsesidighet och rättvisa mellan 
EES och Schweiz för att båda parter ska gynnas av sitt utnyttjande av den 
inre marknaden.

11. Europaparlamentet noterar att det övergripande samarbetet inom ramen för avtalet 
mellan EU och Schweiz om ömsesidigt erkännande av bedömning av överensstämmelse 
är tillfredsställande. Parlamentet välkomnar den senaste uppdateringen av avtalet om 
ömsesidigt erkännande 2017 och hoppas att kommande uppdateringar kan genomföras 
snabbt när det framtida institutionella ramavtalet har utvecklats till sin fulla potential.
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